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Technische Daten

Model Caterpillar C18 Tier lll

Leistung 470 kW/639 PS bei 1800 min*
Optional:

Model Caterpillar C18 Tier Il

Leistung 570 kW/775 PS bei 1800 min"'

Direkteinspritzung, turboaufgeladen, Ladeluftkiihlung,
emissionsreduziert

Kiihlung
Luftfilter

wassergekiihlt

Trockenfilter mit Vorabscheider, automatischer
Staubaustrag, Haupt- und Sicherheits-
element, Verschmutzungsanzeige
Kraftstofftankinhalt 1300 |

Elektrische Anlage 24V
Elektroinstallation

einfach und sehr Gbersichtlich
2x150 Ah, Hauptschalter

Batterien

4-Kreis Hydrauliksystem fiir optimale Funktion und Leistungsfahigkeit,
das Fahren aller Bewegungen gleichzeitig ist maglich. Die Hydraulikpumpen
sind Verstell-Kolbenpumpen mit Einzelregelung und energiesparender Be-
darfsstromsteuerung, die Pumpen fordem nur soviel 01, wie tatséchlich ver-
braucht wird, Druckabschneidung, Grenzlastregelung

Fordermengen max. 2x420, 1x 200, 1x 300 |/min
Betriebsdruck max. 340 bar

Filtration Hochleistungsfiltration mit Langzeitwechsel-
intervall, Verschmutzungsanzeige
SENNEBOGEN HydroClean Feinst-
filtersystem mit Wasserabscheidung, Option
10001/ 13501

Proportionale, feinfiihlige hydraulische Servo-
steuerung der Bewegungen, 2 Servo Joysticks
fiir die Arbeitsfunktionen, Zusatzfunktionen
tiber Schalter und FuBpedale - ergonomisch
und iibersichtlich angeordnet

Hydrauliktank
Steuerung

Hohe Energie-Effizienz durch groRdimensionierte Hydraulikventile
und Leitungen.
Zentrale Messanschliisse fiir Hydrauliktest

Sicherheitsventile in den Hydraulikkreisen

2 Kompaktplanetengetriebe mit Schréagachsen-Hydraulikmotor
Feststellbremse Lamellenbremse, iiber Federn wirkend
Drehkranz starker Rollendrehkranz, abgedichtet
Drehgeschwindigkeit 0-3,2 min™, stufenlos

Bauart Verwindungssteife Kastenbauweise,
prazisionsbearbeitet,

Bronzebiichsen fiir Auslegerlagerung,
klare, sehr servicefreundliche Konzeption,

in Langsrichtung eingebauter Motor

6200 HCcc

D-Serie

GroRdimensioniertes KiihIsystem fiir Motor und Hydraulik. Sehr
energieeffizient und larmreduziert durch thermisch geregelte
Liifterantriebe

Konstruktion Jahrzehntelange Erfahrung und modernste
Computersimulation garantieren ein Hachst-
maR an Stabilitat und Lebensdauer

Auslegerverstell-  Antrieb tiber Schragachsen-Hydraulikmotor

winde mit Kompaktplanetengetriebe,
Doppelwinde mit Zugkraft 2 x 80 kN

Sicherheitsbremse  Lamellenbremse, iiber Federn wirkend

Kransicherheit Neuste Generation der Lastmomentiiberwa-
chung, Graphic Display mit Anzeige aller
wichtigen Daten, Hubendschalter,

Uberdruckventile, Seilablaufsicherung

Konstruktion

Starker Breitspur-Raupenunterwagen
Wartungsfreies Traktorenlaufwerk mit
hydraulischer Kettenspannung

Bodenplatten Flachbodenplatten 1200 mm

Fahrantrieb Hydraulischer Fahrantrieb mit Kompakt-
planetengetriebe und Axialkolbenmotor mit
hydraulischen Bremsventilen je Seite

Bremse Sicherheitslamellenbremse hydraulisch

liftbar

Fahrgeschwindigkeit 0-1,3 km/h

SENNEBOGEN PORTCAB - GroRraumkabine elastisch gelagert, mit
ausgezeichneter Rundumsicht, groRe Bodenscheibe, luftgefedeter
Komfortsitz, Steuerinstrumente nach modernster Ergonomie, leistungs-
starke Heizung und Klimanlage mit Temperaturvorwahl, Sonnenschutz,
Liiftungsmaglichkeiten tiber Ausstell- und Schiebefenster, Filter fiir
AuBen- und Umluftventilation, Ablagemdglichkeiten, Notsitz,
exzellentes Raumgefiihl

SENNEBOGEN maXcab mit Schiebetiire, exzellente Ergonomie,
Heiz-Klimaautomatik mit Temperaturvorwahl und Frischluft / Umluft-
filter, Komfortsitz luftgefedert, ausgezeichnete

Rundumsicht, SENNEBOGEN Diagnostic System

Technische Anderungen vorbehalten!
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Specifications D-Serie
Model Caterpillar C18 Tier lll Large sized cooling system for the engine and hydraulics. Very energy
Output 470 kW/639 HP bei 1800 min- efficient and noise emission reduced through thermically

optional: controlled drives

Model Caterpillar C18 Tier Il

Output 570 kW/775 HP bei 1800 min"'

Design Decades of experience and state-of-the-art com-
puter simulation guarantes highest
stability and durability

Direct injection, turbo charged, intercooler, reduced emission

Cooling Water cooled

Air filter Dry air filter with precleaner, automatic dust Boom hoist winch  Axial piston hydraulic motor, planetary gear,
discharge, main and safety element, pollution double winch 2 x 80 kN
indicator

Fuel tank 13001 Safety brake Spring-applied multi-disc brake

Electric system 24V Crane safety State-of the-art safe load indicator with

graphic display, hoist limit switch, pressure

Electric installation  simple and very clear design
d W . relief valves, rope limit switch

Batteries 2x 150 Ah, main switch

4 circuit hydraulic system for best funktion and performance for the duty
cycle crawler crane, all functions can be driven simultaneously. The hydraulic
pumps are variable displacement piston pumps with individual regulation for
each pump. The pumps are equipped with an energy-saving flow-on-demand

control and preasure cut-of for high-efficency and reduced loss of energy. Design Heavy duty wide gauge crawler undercarriage

Maintenance-free tractor type tracks with

Pressure max. 340 bar
Tracks flat shoes 12
Filtration High-efficiency filtration with long-time change T B0
interval, pollution indicator Drive system Compact planetary reduction gear with axial
SENNEBOGEN HydroClean micro filtration with piston mator wiht hydraulic brake valves for
water separation, optional gach track side
Hydraulic tank 10001 /13501 Brake Safety multi-disk brake, spring loaded
Steering Proportional, servo hydraulics, precise control of
the working functions, 2 servo joysticks for ope-
rating movements, additional functions through Travel speed 0-1,3 km/h
switches and foot pedals - in a clear and ergono-
mical layout
High efficiency through well sized hydraulic valves and lines : E’E]— =)
Central test ports for hydraulic circuits SENNEBOGEN PORTCAB — spacious cabin resiliently mounted,
Safety valves for all hydraulic circuits with excellent all-round view, large floor window pane, air-sprung

comfort seat, control instruments based on latest ergonomic standards,
powerful heating and temperature-adjustable air conditioning,

2 Compact planetary reduction gears with hydraulic piston motor, sun protection, ventilation via flipper and sliding windows, filter for
Parking brake Multi-disc brake, spring-loaded f:;“n:"f:ﬁ’:; G e o e s S
Swing bearing Strong rollerbearing, sealed

Swing speed 0-3.2 rpm, stepless SENNEBOGEN maXcab resiliently mounted with sliding door,
excellent ergonomics, airconditioning and heating with temperature
setting, fresh air / circulating air filter, air suspended comfort seat,

Design ;':;i'lzru:f‘:i':mE:*;r::sd;:;g:s o the excellent 360° visibility, SENNEBOGEN diagnostic system
boom pivot
Clear, very servicefriendly design Subject to technical modification!

longitudinal installation of the engine
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D-Serie
SENNEBOGEN Hafenkrane - SENNEBOGEN Harbour Cranes -
die kosteneffiziente und zukunfts- the cost efficient and future
orientierte Investition orientated investment
Schwerlast-Ausfiihrung mit starker Doppelwinde Heavy-duty version with strong double winch,
leistungsstark ohne over-engineering fiir: very strong performance without over-engineering for:
m Allgemeinen Giiterumschlag = general cargo
m Schwerlastumschlag ® heavy loads

m Schiittgutumschlag ® bulk material
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Winde / Winch

Die leistungsstarke Doppelwinde
garantiert Hochstleistung
und einfach Bedienung

Antrieb der Winde iiber 2 hochdruckgeregelte Verstell-Hydraulik-
motoren, dadurch immer optimale Zugkraft-Geschwindigkeits-
regelung mit bester Leistungsiibertragung.

2 Hochleistung Planetengetriebe, wartungsarm.

Hydraulische Senk-Bremsventile fiir feinfiihliges, verschleiRfreies
Abbremsen. Lamellenbremse federbelastet, wartungsfrei als Still-
standsbremse.

6200 HCcc

D-Serie

The powerfull double winch guaranties
best performance and easy operation

The douple winch is driven by 2 pressure regulated variable
displacement pisten motors, this ensures at any time the best regula-
tion of line speed and line pull, 2 top class performance oil bath plane-
tary gears, low maintanance.

Hydraulic brake valves for wear resistant braking of loads.

The brake function is effected by spring loaded multiple disc brakes,
maintanance free.

Doppel-Winde 2x20t Double winch 2x20t
Seilzug (Nennlast max) 1.Lage 2 x 200 kN Single line pull (max.) 1.Layer 2 x 200kN
Seildurchmesser mm 28 Rope dia. mm 28
Seilgeschw. m/min 0-103 Line speed m/min 0-103
Seilzug effektivam 28 mm Line pull effectiv at the 28 mm

Seil und Sicherheitsfaktor 2x 15t rope with safety factor 2 x 15t

Leistungsstarke Doppel-Winde
High performance double winch

Motor Drehhaken

Breiter Auslegekopf
Kabeltrommel am Auslegekopf
Elektro Generator

max. 30 to

Optional: Kranwinde zusatzlich
Optional: crane winch additional

Motor swivel hook

Wide upper boom
Cable ree at the upper boom
Electric generator

max. 60 to

Elektrohydraulischer Greifer
fiir verschiedene Schiittgiiter

Electro hydraulic grab
for different bulk materials
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SENNEBOGEN Hafenkrane -
die kosteneffiziente und zukunfts-
orientierte Investition

Schwerlast-Konstruktion fiir:

m Allgemeinen Giiterumschlag
m Schwerlastumschlag
m Schiittgutumschlag

6200 HCcc

D-Serie

SENNEBOGEN Harbhour Cranes -
the cost efficient and future
orientated investment

Heavy Duty Design for:

= general cargo
® heavy loads
» bulk material
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Winde / Winch D-Serie
Die klassische 2 Winden Version The classical 2 winch version

Antrieb der Winden iiber hochdruckgeregelte Verstell-Hydraulik- Each winch is driven independently by a directly flanged preasure
motore, dadurch immer optimale Zugkraft-Geschwindigkeits- regulated variable displacement hydraulic piston motor, this ensu-
regelung, hydraulische Senk-Bremsventile fiir feinfiihliges, res at any time the best regulation of line speed and line pull. Hy-
verschleiRfreies Abbremsen. draulic brake valves for wear resistant braking of loads. Strong
Starke Olbad-Planetengetriebe, wartungsarm. low-maintenance oil bath planetary gears. The brake function is
Kranbremse federbelastet, wartungsfrei. effected by a spring loaded multiple disk brake.

Winden 20t Winches 20t

Seilzug (Nennlast max.) 1.Lage 200 kN Single line pull (max.) 1.Layer 200kN

Seildurchmesser mm 28 Rope dia. mm 28

Seilgeschw. m/min 0-103 Line speed m/min 0-103

Seilzug effektivam 28 mm Line pull effectiv at the 28 mm

Seil und Sicherheitsfaktor 15t rope with safety factor 15t

Kranwinde 2
Crane winch 2

Kranwinde 1
Crane winch 1

Schnabelausleger 28 to k. 2 Seil Greifer fiir verschiedene Schiittgiiter
Auxiliary jib 28 to mit Greiferberuhigungswinde

2 robe grab for different bulk materials
trag line winch

Haken / hooks
Fiir 200 kN Winde mit 28 mm Seildurchmesser - for 200 kN winch with 28 mm rope diameter
Kapazitidt | Gewicht Seilstrange und max. Traglast - Nr. of ropes and max. rated load
capacity weight 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
15t 500 kg 14.000
40t-1Rolle | 1050 kg 40.000 | 28.000 | 14.000
80t - 3 Rollen | 1300 kg 80.000 | 70.000 | 56.000 | 42.000 | 28.000 | 14.000
1251 - 4 Rollen| 1500 kg 125.000 |112.000 | 98.000 | 84.000 | 70.000 | 56.000 | 42.000 | 28.000 | 14.000
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D-Serie
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Lastkurve / Load diagramm D-Serie

120,0

Ausléger / boom 36 m

100,0 ‘\

80,0 5\ o
60,0 - \

Last [t]

I~ \
40,0 N
\\
N
2.y 5
20,0 s
0,0 I U U U U U U U U U U T U U U U I I I I I I I I I U U U
5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 30,0 35,0 40,0
Radius [m]
o Hakenbetrieb iiberschreitet nicht 80 % der Kipplast Hakenbetrieb iiberschreitet nicht 80 % der Kipplast
hook operation does not exceed 80 % of tipping load Hook operation does not exceed 80 % of tipping load
e Greiferbetrieb dberschreitet nicht 67 % der Kipplast o Greiferbetrieb dberschreitet nicht 67 % der Kipplast
grab operation does not exeed 67 % of tipping load grab operation does not exeed 67 % of tipping load
Hochste Flexibilitat fur Best flexibility for
optimalen Nutzen optimized henefit

1
T




6200 HCcc

D-Serie

SEINJEBOGEN

Kran-Traglasten / crane load chart

Drehhakenbetrieb Drehhaken-Greiferbetrieb
Sonderauslager filr inde Sondarausl filr winde
= Jivel hook operati vel hook-clamshell operati
| special boom for double winch Iﬂl boom for double winch
boom length [m] 30,0 | 36,0 | 42,0 | 48,0 | 54,0 | 60,0 | 30,0 | 36,0 | 42,0 | 48,0 | 54,0 | 30,0 | 36,0 | 42,0 | 48,0 | 54,0 | 30,0 | 36,0 | 42,0 | 48,0 | 54,0
Radius[m]
7,0
8,0 121,8 20,0 60,0 38,0
9,0 107,8 | 101,1 200 | 200 60,0 | 60,0 38,0 | 38,0
10, 3] 909 | 840 200 | 200 | 200 50 [ [ 0] 380 ] 380
1, 9| 824] 779 ] 696 200 | 200 | 200 | 200 50 [ [ 60,0 0] 380] 380 ] 380
12, 4 | 752 | 717 | 658 | 57.8 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 60 [ [ 60,0 | 553 0 | 380 | 380 | 380 | 380
13,0 69,1 | 688 | 661 | 621 | 552 | 47.0 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 600 | 60,0 | 60.0 | 596 | 527 | 380 | 380 | 380 | 380 | 380
14,0 623 | 620 | 611 | 583 | 526 | 453 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 598 | 595 | 586 | 558 | 501 | 380 | 380 | 380 | 380 | 380
15,0 566 | 564 | 561 | 545 | 50,0 | 435 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 541 | 539 | 536 | 520 | 475 | 380 | 380 | 380 | 380 | 380
16,0 51,9 | 516 | 513 | 509 | 474 | 418 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 494 | 491 | 488 | 484 | 449 | 380 | 380 | 380 | 380 | 380
17,0 478 | 475 | 472 | 468 | 448 | 401 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 453 | 450 | 447 | 443 | 423 | 380 | 380 | 380 | 380 | 380
18,0 442 | 439 | 436 | 432 | 422 | 384 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 417 | 414 | 411 | 407 | 397 | 380 | 380 | 380 | 380 | 380
19,0 411 | 408 | 405 | 401 | 396 | 36.7 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 386 | 383 | 380 | 376 | 371 | 365 | 361 | 357 | 355 | 35.1
20,0 384 | 381 | 377 | 374 | 37.0 | 350 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 359 | 356 | 352 | 349 | 345 | 339 | 335 | 331 | 329 | 325
22,0 338 | 335 ] 331 | 327 | 323 | 316 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 31,3 | 31,0 | 306 | 302 | 298 | 296 | 291 | 28,8 | 285 | 28,1
24,0 301 | 207 | 294 | 290 | 28,6 | 281 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 276 | 27,2 | 26,9 | 265 | 261 | 26,1 | 256 | 253 | 250 | 24,6
26,0 27,0 | 26,7 | 26,3 | 259 | 254 | 250 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 245 | 242 | 238 | 234 | 229 | 232 | 228 | 224 | 221 | 21,7
28,0 244 | 241 | 237 | 233 | 228 | 224 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 21,9 | 216 | 21,2 | 208 | 20,3 | 20,8 | 20,3 | 20,0 | 197 | 19,2
30,0 21,8 | 21,5 | 21,0 | 20,6 | 20,2 200 | 197 | 195 | 18,0 19,3 | 19,0 | 185 | 181 183 | 179 | 178 | 17.2
32,0 199 | 195 | 191 | 187 | 182 183 | 180 | 177 | 173 17,4 | 17,0 | 166 | 16,2 16,5 | 161 | 158 | 154
34, 7.9 | 17 17, 16,6 164 | 161 | 157 154 | 150 | 145 46 | 14 1
36, 64 | 16 15 1 151 | 148 | 144 1 135 | 13,0 32 | 12 12
38, 51 | 14 14 1 139 | 136 | 132 128 | 12, 1.7 21 | 11, ,
40,0 135 | 131 | 1286 125 | 121 11,0 | 106 10.7 | 10.2
42,0 125 | 120 | 116 16 | 111 100 | 95 97 | 93
44,0 11,1 | 106 10.3 86 84
46,0 102 | 97 9.5 7.7 76
48,0 94 | 90 8.8 6.9 6.9
50,0 82
52,0 76
54,0 7.0
Strangzahl /
SZNS reeuin 9 8 6 5 5 4 2 2 2 2 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Lastkurve
Load diagramm o o o
Anmerkungen: Notes:
1. Die angegebenen Traglastwerte gelten fiir ebenen und festen 1. The rated loads shown are based on the machine on firm level
Stand der Maschine. ground and without travelling.
2. Traglastwerte sind in Tonnen angeben und gelten fiir 360 Grad. 2. The rated loads shown are in metric tons valid for 360 degrees swing.
3. Das Gewicht der Lastaufnahmemittel (Haken, Drehhaken, Gehénge, Greifer etc.) 3. The rated loads shown must be decreased by the weihgt of all lifting attachments, such as
ist von den Traglasten abzuziehen. hook an bucket.
4. Die Traglastwerte gelten filr maximale Spurbreite (6,0m). 4. In operation crawler must be extended at maximum width (6,0m).
5. Lastwerte miissen begrenzt oder vermindert werden, um ungiinstige Bedingungen zu 5. The users must derate or limit the lifted loads to allow for adverse conditions such as soft or

beriicksichtigen, wie weichen oder unebenen Boden, schrage Gefélle, Wind, Seitenlasten,
schwingende Lasten, Rucken oder platzliches Stoppen der Ladungen, Unerfahrenheit des Personals

. Traglastwerte gelten fiir den Standard SH-Ausleger (Hakenbetrieb, Zweiseilgreiferbetrieb)

bzw. Sonderausleger (Drehhakenbetrieb mit Rollenkopf fiir Doppelwinde)
Die angegebenen Traglasten sind nur zur Orientierung.
Die aktuellen Traglasten bitte der Bedienungsanleitung entnehmen.

Hakenbetrieb / Drehhakenbetrieb

8.
.

Die Traglasten beriicksichtigen die Normen DIN 15019/2 und 150 4305 (Kippwinkel 4°)
Zuléssiger Seilzug je Strang fiir Seildurchmesser 28mm
Hakenbetrieb 14.000 kg / Drehhakenbetrieb 15.000 kg

Iweiseilgreiferbetrieb / Drehhaken-Greiferbetrieh
10. Die Traglasten iiberschreiten nicht 66,7% der Kipplast, das Greifergewicht sowie das

Drehhakengewicht sind von den Traglasten abzuziehen

Gewicht 60t Drehhaken: 3,0t

Alle Angaben vorliufig. Anderungen vorbehalten.

10

uneven ground, out of level conditions, wind side loads, pendulum action, jerking or sudden
stopping of loads inexperience of personnel.

6. Loads are valid for the standard SH-boom (hook operation, two rope clamshell operation)
or the special SH boom (swivel hook operation with boom head for double winch)

7 The lifting capacities above are for reference only. For actual lifting capacities please refer to
load chart in operators manual

Hook operation / swivel hook operation

8. Liftcrane capacities are calculated to comply with DIN 15019/2 and IS0 4305
(tipping angle 4 deg.)

9. Max. single line pull for rope diameter 2Bmm in crane operation 14.000 kg /
swivel hook operation 15.000 kg

Clamshelloperation / swivel hook-clamshell operation

10. Capacities do not exceed 66,7% of tipping load, bucket weight and weight of swivel hook
has to be deducted from the rated loads

weight of 60t swivel hook: 3,0t

All informations are subject to be changed without prior notice.
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MaBe / Dimensions

6460

3275 3185
, 4500

1200

Gesamtgewicht 6200 HCC

mit Ballast 66t und 30t
Starr erhohte und nach vorne gesetzte Hafenkabine

Aufstiege und Laufstege, Ausleger 52,3m, Hubseil
und Haken

240t - 250t

6000
7200

16415

“f" sznnl

Operating weight 6200 HCC

with counterweight 66t and 30t
Fixed elevated and forward positioniered port cab,

cat walks, and starways, boom 52,3m, hoist rope
and hook

240t - 250t

m Starker Breitspur-Raupenunterwagen

m Wartungsfreies Traktorenlaufwerk

» Flachbodenplatten 1200 mm, dadurch geringe Bodenbelastung
m Optimale Positionierung, da keine Abstiitzung notwendig

m Heavy duty wide gauge crawler undercarriage

= Maintenance free tractor type tracks

» Flat shoes 1200 mm achieve low ground preassure

» Optmized positioning because no outriggers necessary



t: +61 2 9533 5411
f: +61 2 9533 5585
e: sales@pacecranes.com.au

*Pace Cranes supplies quality equipment combingd with professional service and personal attention” pacecranes.com.au

Dieser Katalog beschreibt Maschinenmodelle, Ausstattungsumfange einzelner Modelle und Konfigurationsméglichkeiten (Serienausstattung und Sonderausstattung) der von der
SENNEBOGEN Maschinenfabrik gelieferten Maschinen. Gerdteabbildungen kénnen Sonder- und Zusatzausstattungen enthalten. Je nach Land, in das die Maschinen geliefert werden,
kannen Abweichungen von der Ausstattung maglich sein, insbesondere bzgl. der Serien- und Sonderausstattung.

Alle verwendeten Erzeugnisbezeichnungen kénnen Marken der SENNEBOCEN Maschinenfabrik GmbH oder anderer, zuliefernder Unternehmen sein, deren Benutzung durch Dritte fiir
deren Zwecke die Rechte der Inhaber verletzen kann.

Bitte informieren Sie sich bei lhrem SENNEBOGEN Vertriebspartner vor Ort Giber die angebotenen Ausstattungsvarianten. Gewiinschte Leistungsmerkmale sind nur dann verbindlich,
wenn sie bei Vertragsschluss ausdriicklich vereinbart werden. Lieferméglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben sind ohne Gewdhr. Ausstattungsanderungen
und Weiterentwicklungen vorbehalten.

© SENNEBOGEN Maschinenfabrik GrmbH, Straubing/Deutschland. Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung der SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH,
Straubing/Deutschiand.

This cotolog describes machine models, the scope of equipment of individua! models ond configuration possibilities (stondard equipment and speciol equipment) of the machines
delivered by SENNEBOGEN Maschinenfabrik. Device illustrations can contain special equipment ond supplemental equipment. Depending on the country where the machines are delivered,
devigtions from the equipment can be possible, particularly relative to the standard equipment and special equipment.

All product designations used con be trademarks of SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH, or trademarks of other companies who are suppliers to SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH,
the use of which by third parties can violote the rights of the trademaork owner.

Information concerning the equipment varionts offered is provided on site by your SENNEBOGEN Soles Partner. Desired performance characteristics are only binding, if they have been
expressly ogreed when the contract is concluded. Availability and technicol specifications are subject to change without notice. All information is provided without guarantee of correctness
or completeness. Equipment changes and further developments are subject to chonge without notice.

® SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH, Straubing/Deutschiand. Reproduction, even in part, only with written permission of SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH, Straubing/Germany.

EENEBDGEN SENNEBOGEN

Maschinenfabrik GmbH Tel. +49 9421 540-144/146
Sennebogenstralle 10 Fax +49 9421 43882
94315 Straubing, Germany marketing@sennebogen.de




